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వ్యాససంగ్ర హం: 

తెలుగు సాహితీచరిత్రలో శ్రీనాథుడు అజరామరుడు. అతని కవితవం ప్రగాఢమైన ముద్రను వేసంది. ఒక యుగానికి 
యుగకర్తను చేసంది. అంతటి ప్రతిభాభాస్వంతుని కవితా మార్గచర్చ, దానిపై వాదోపవాదాలు జరిగాయి. ప్రాచీన 
కవుల కవితా గుణాలను పాటిస్తత నా కవితవం వక్రోకితని కలిగి ఉంటందని తనకు తానుగా శ్రీనాథుడు " హర్చుడా 
హరిణాంక వక్రత" అనే పదయంలో చెప్పుకునాాడు. కొర్లపాటి శ్రీరామ మూరిత, కుందూరి ఈశ్వర్ దతుత లంటి వారు 
శ్రీనాథుని కవితవం వక్రతా వాయపారానిా పాటించందని చెపాురు. శ్రీనాథుని కవితా మార్గ నిరాార్ణలో భాగంగా పెదాల 
అభిప్రాయాలను అనుస్రించ, శ్రీనాథుని కృతులైన శ్ృంగార్నైషధం, కాశీఖండం, భీమఖండం, హర్విలస్ం, 
శివరాత్రిమహాత్యం, చాటవులు ఆధార్ంగా చేసుకొని కవితావనిా పరిశీలించ శ్రీనాథుని కవితామార్గం వక్రోకితగా 
భావించడమైంది. అది నిరూపంచే ప్రయతాంలో భాగంగా కుంతకుని ఆరు ర్కాల వక్రతలోల భాగమైన మూడవ వక్రత 
భేదంగా చెపుబడడ పదపరార్థ వక్రతను శ్రీనాథుని పదాయలోల లక్షణలక్షయ స్మనవయము చేస శ్రీనాథుని కవితామార్గం 
వక్రోకితగా నిరూపంచటం ఈపత్ర ఉద్దాశ్యం.  

 
Keywords: కవిశైలి, కుంతకుని వక్రోక్తి, పదపరార్థవక్రతాభేదాలు, లక్షణలక్షయ సమన్వయం. 
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1. ప్ర వేశిక: 

‘నాన్ృషిః కురుతే కావాం’ అన్న సూక్తిని బటి్ట కూడా కవి ఋషతులుాడు. ఋషక్త ఏకాగ్రత అనేది 
ముఖ్ాం. ఋషక్త ఉన్నటి్ట తపశ్శక్తిక్త సదృశ్మైన్ శ్క్త ిగలవాడే కవి అని అర్థం. కవి ఒక సృషికర్ి. బ్రహ్ూ జగతుిను 
సృషిస్తి, కవి కావా జగతిును సృషించే సృషికర్ి అని కూడా ప్రాచీన్ గ్రంథాలో్ల కవి నిర్వచంచారు. కవి 
అసమానుాడు కాదు. ప్రతిభావంతుడు. ఆన్ందమయమైన్, ర్సవంతమైన్ కావాసృషి చేస్త కవి ప్రకాశిసిడనేది 
సతాం. “ధీశ్క్తి, వ్యాతపన్నత మొదలగు గుణములు గలిగి భాషార్మపమున్ వర్ణనాతూక ర్చన్ చేయువాడు 
‘కవి’యని గ్రహింపవచుును” (న్ర్సంహ్ం, అంతట్ట. 1979. పుట.1) అలంట్ట కోవకు చందిన్వాడే శ్రీనాథ 
మహాకవి అని చపపటం అతిశ్యోక్తి కాదు. తన్ కవితవంతో విశ్వదర్శన్ం చేసడు.  
 

1.1. శై లి 

ప్రతి కవిక్త ఒక శైలి ఉంటంది. కావా ర్చన్ల్ల వైవిధ్ాం ఉంటంది. ప్రతేాకమైన్ ముద్ర ఉంటంది. 
అయితే విలక్షణమైన్ ముద్రతో సహ్ృదయులను గెలుుకొని, తమ కావాాలు చర్కాలం ఉండేల ఉతకృష్ిమైన్ 
ర్చన్లు చేస్త కవ్యలు కొందరే ఉంటారు. అటవంట్ట ఉతకృష్ిమైన్ కవ్యలల్ల ‘కవి సర్వభౌముడైన్’ శ్రీనాథుడు 
ఒకడని చపపడంల్ల అతిశ్యోక్తి లేదు.  

“భావ వాక్తికర్ణ విధ్యన్ంల్ల మెరుగులు దిద్ద ే ఒకానొక ర్చానారీతిని ‘శైలి’ అన్వచుు. శైలీ 
పరిశీలన్ం కేవలం భాషాశాసనాిక్త సహితా విమర్శక్త చందింది కాక కళాభినివేశ్ పండితాాలల్ల కూడిన్ 
శాస్త్రీయ కృష విశేష్ంగా భావించవచుు” (చేరెడిి, మసిన్ రెడిి.1989.పుట.1).  శ్రీనాథుడు శైలిని గూరిు చప్తి 
తన్ కవితవం ఎల ఉంటందో? అసలు కవితవం అనేది ఎల ఉండాల్ల కవితా మారాాలను ప్తర్వ కవ్యలనుండి 
అనేవషంచ, వాట్టల్ల ల్లతుపతులు తెలుసుకొని, తన్దైన్ పండితీ పట్టమతో ర్చన్లు చేసడో తెలపడు. 
శ్రీనాథుడు చపిపన్ కవితవ గుణాలకు సరిగా ాసరిపోయే కారిక కుంతకుని వక్రోక్తి జీవితంల్ల కనిపసుింది. కుంతకుని 
కారికకు " హ్ర్చుడా హ్రిణాంక వక్రత” పదాం అనుసర్ణం అని చపపవచుు.  
 

2. కంతకని వక్రర క్తి   

కుంతకుడు ‘వక్రోక్తి జీవితం’ అనే గ్రంథంల్ల ప్రధ్యన్ంగా ఆరు ర్కాల వక్రతలను తెలిపడు. మొదట్ట 
ఉనేూష్ంల్ల కావాం అంటే ఏంటో తెలిపి, ఎల ఉండాలని వివరిసూ ిఆరు ర్కాల వక్రతల పేరుో తెలిపడు. రెండవ 
ఉనేూష్ంల్ల వర్ణవినాాస వక్రత ప్రతిపదన్తో ప్రార్ంభమయి పద ప్తరావర్థ, పద పరార్థ వక్రతలని తెలిపి వాట్టక్త 
అనేక భేదాలను తెలిపడు. మూడవ ఉనేూష్ంల్ల వాకా వక్రత, నాలావ ఉనేూష్ంల్ల ప్రకర్ణ వక్రత, ప్రబంధ్ 
వక్రతలను తెలిపడు. 
2.1 ప్ర ధానంగా ఆరు రకాల వకర తలు: 

1) వర్ణ వినాాస వక్రత, 2) పదప్తరావర్థ వక్రత, 3) పద పరార్థ వక్రత, 4) వాకా వక్రత, 5) ప్రకర్ణ 
వక్రత, 6) ప్రబంధ్ వక్రత. 
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3. ప్దప్రారధ  వకర త - భేదాలు 

 సుబంతముల ప్తరావర్ధంల్ల ప్రాతిపదిక ఉంటంది. తిఙంతపదాల ప్తరావరాథలో్ల ధ్యతువ్య 
ఉంటంది. సుబంతాలు నామవాచకాలను తెలిపితే, తిఙంతాలు క్రియలను తెలుపుతాయి. ఇల పదాలు 
సుబంతాలు, తిఙంతాలుఅని రెండు ర్కాలుంటాయి. పదంల్ల ప్రకృతి–ప్రతాయం అనే భాగాలుంటాయి. ప్రకృతి 
భాగానిన పదప్తరావర్ధమని, ప్రతాయ భాగానిన పదపరార్ధం అని అంటారు. సుబంతానిక్త ప్రకృతి అయిన్ దానిన 
‘ప్రాతిపదిక’ అంటారు. తిఙంతానిక్త ప్రకృతి అయిన్ దానిన ధ్యతువ్య అంటారు. కుంతకుడు పద ప్తరావర్ధ 
వక్రతను తెలిపిన్ తరావత పదపరార్ధ వక్రతను అంటే పదప్రతాయర్మపమైన్ వక్రతను వివరించాడు.  

పద ఉతిరారాథనిన అనుసరించ వచున్ వైచత్రీ విశేష్ణానిన ఆరు ర్కాలుగా చపపడు.  
1) కాలవైచత్ర్ా వక్రత, 2) కార్క వక్రత, 3) సంఖ్యావక్రత, 4) పురుష్వక్రత, 5) ఉపగ్రహ్వక్రత 6) 

ప్రతాయ వక్రత.  
 

3.1. కాలవై చితర ా వకర త 

 కాల వైచత్ర్యానిన ఇల వివరించాడు.  
కా॥ ఔచతాాన్ిర్తమ్యాన్ సమయోర్మణీయతామ్ 
 యాతియత్ర్భవతేాషా కాలవైచత్ర్ా వక్రతా  (వక్రోక్తి జీవితం.2.26) 
 ఎకకడైతే ప్రసుిత వసుివ్యకు ర్మణీయత చేకూర్ుడానిక్త కాలనిక్త ర్మణీయతను చేకూరిుతే 

అది కాల వైచత్ర్ా వక్రత. ఇందుకు ఉదాహ్ర్ణగా ఒక శో్లకానిన ఉదాహ్రించాడు.  
 “యావతికంచదప్తర్వమార్దేరమన్ సమావేదయన్తని్వాిః 
 సౌభాగాాతిశ్యసా కామపిదశాం గనుిం వావసాన్ియమీ 
 భావాసివదన్న్ా జసా విధుర్ిః కో౽పుాదామో జృమభతే 
 పరాాపేి మధు విభ్రమ్య తు క్తమయా కరేితి కమాపమహే” (వక్రోక్తి జీవితం.పుట.239) 
 వసంత కాల వర్ణన్ ఇది. మన్ూథుని మన్తహ్ర్ ఉదామం విజృంభిసుని్నది. వసంత విభ్రమం 

ప్తరిి అయిన్ తరావత మన్ూథుడు ఏమి చేయుచునానడో అని వణుకుతునానము అని ఈ శో్లకార్థం. ఇకకడ 
‘వావసానిి’ ఉదామించుచున్నది.‘జృమభతే’విజృంభించుచునానడు. ‘కర్ి’ ఏమి చేయనునానడో అనే కాల సంబంధ్ 
విష్యాల దావరా ప్రసుితానిక్త సౌందర్ాం ఏర్పడింది కనుక కాలవైచత్ర్ాంగా చపపడు. వర్ిమాన్, భవిష్ాతాకల 
సూచన్ ఉంది. ఇందుల్లని పదాంత ప్రతాయాల వలన్ ప్రతేాక కాల సూచన్ం ఉంది కాబటి్ట ఇది పదపరార్థ 
వక్రతగా తెలిపడు. 

  
3.1.1. కాలవై చితర ా వకర త – సమనవయం 

ఉ॥ నేడు కృతారుథలైరి జన్నీజన్కులఫలియించెఁ బుణాముల్ 
 నేడు పురాకృతంబులవనీరుహ్ మూల నివాసయైన్ కా 
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 ట్రేడిలు వేలుప నేడ యొన్రించ మన్తర్థ సదిధ సంపదల్ 
 నేడు గదా (సువార్మిది నీ కృప) గంట్ట ధ్రాసురోతిమా (శివ.తృతీ.ఆశావ.09  పదాం) 

శివరాత్రిమహాతూయంల్ల మాలెత   సుకుమారునితో మాటాడోే సందర్భంల్లనిదీపదాం. నేడు నా 
తలిోదండ్రులు ధ్నుాలైరి, నేడు ప్తర్వజన్ూ పుణాకార్ాం ఫలించను. నేడు గదా సుదిన్ం అంటూ మాలెత 
ఆన్ందాతిశ్యానిన వాకిం చేసన్ ఘటిం. ‘నేడు’ అనే పదం వర్ిమాన్ కాలనిన సూచంచంది. ప్రతీసరీ నేడు అనే 
కాలవాచక పదం వాడటం వలన్ ఎన్తన రోజుల తర్బడి ఎదురుచూసన్ సౌఖ్ాం, కల నెర్వేరిందని జీవత 
పర్మార్థం లభించందని చపపకనే ఆ పదం చపుింది. ఇకకడ కాల పదానిక్త ప్రాముఖ్ాత ఇవవటం కూడా 
కాలవైచత్ర్ా వక్రతే.  
 

3.2. కారకవకర త 

కా॥ యత్ర్ కార్క సమాన్ాం ప్రాధ్యనేాన్ విబధ్ాతే౹ 
 తతావధ్యారోపణానుూఖ్ాగుణభావాభిధ్యన్తిః౹౹ 
కా॥ పరిపోపయితుం కాఞ్చుత్ భజీభాణితిర్మాతామ్౹ 
 కార్కాణాం విపరాాసిః సోకాి కార్కవక్రతా౹౹ (వక్రోక్తి జీవితం 2-27,28) 
కావా ర్మణీయతను సధంచడానిక్త సమాన్ామైన్ కార్కానిక్త ప్రాధ్యన్ాతను కూర్ుడం, అలగే 

ప్రధ్యన్ కార్కానిక్త గౌణతవం చపపటం, ఈ ర్కమైన్ కార్క విపరాాసమునే కార్క వక్రత అంటారు. కర్ిను 
ప్రధ్యన్ంగా చపపలిిన్పుడు కర్ణంతో చపపటం. ముఖ్ామైన్ దానిన వదిలి అముఖ్ామైన్ దానిక్త ప్రాధ్యన్ాం 
ఇలంట్టవి కార్క వక్రత క్తందిక్త వసియి. దీనిక్త కుంతకుడు ఒక శో్లకానిన ఉదాహ్రించాడు. అందుల్ల చవరి 
చర్ణం చూదాేం.  

“పణిిః సంప్రతి మ్యహ్ఠాత్ క్తమపర్ం స్పపరష్ంి ధ్నురావఋఞ్ుతి”. (వక్రోక్తి జీవితం.పుట.241). దీని 
అర్థం ఇకకడ నా హ్సిలు హ్ఠాతుిగా ధ్నుసుిను సపృశించడానిక్త పరుగెతుితునానయని చపపబడిది. నేనే 
ధ్నుసుిను తీసుకోవడానిక్త వెళ్తినానను అని కర్ికు ప్రాధ్యన్ాం ఇవవకుండా కర్ణం అయిన్ హ్సిలకు ప్రాధ్యన్ాం 
ఇవవడం వలన్ ఇది కార్క వక్రత.  
 

3.2.1. కారకవకర త – సమనవయం  

శా॥ నీలవణా పయోబ్ధధయందు న్లరున్ నేత్ర్యబజముల్, నీ మన్త 
 జాలా పంబులయందుెఁ గర్ణములు, నీయాలింగన్ ప్రక్రియా 
 కేలిన్ మ్యనులు, నీ ముఖ్యసవదన్ సక్తినానలుకల్, మాకు, న్త 
 బాల, సవపన సమాగంబుల నిశా పర్ాంత యామంబులన్ (శ్ృ.నై.చతు.ఆశావ.45 పదాం) 
 శ్ృంగార్నైష్ధ్ంల్ల దివ్యాలు దమయంతి లవణాానిన పొగుడుతున్న సందర్భం ఇది. నీ 

లవణా పయోబ్ధేల్ల మా నేత్ర్యలు, నీ మన్తజాాలపంల్ల కరాణలు, నీ ఆలింగన్ంల్ల మ్యనులు సంతోషసియని 
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భావం. ఇకకడ ప్రధ్యన్ కార్కాలు కర్ిల గూరిు చపపకుండా గౌణ కార్కాలు అయిన్ నేత్ర్యలు, వీనులు, నాలుకలు, 
మ్యనులు ప్రధ్యన్ంగా చపపడం వైచత్ర్ాం ప్రధ్యన్ కార్కానిక్త గౌణతవం ఏర్పడింది కనుక ఇది కార్క వక్రత. రాజులు 
దమయంతిని కోరుకోవటం కాకుండా వారి అవయవాలు కోరుకున్నటో వరిణంచటం విశేష్ం.  
 

3.3. సంఖ్యా వకర త 

కా॥ కుర్వనిి కావావైచత్ర్య వివక్షాపర్తనితాాిః౹ 
 యత్ర్ సంఖ్యావిపరాాసం తాంసంఖ్యావక్రతావిదుిః౹౹ 
కావా సౌందర్ాం ఆపదించడానిక్త సంఖ్యావిపరాాసం చేయడం సంఖ్యావక్రత. ఏకవచన్ం 

చపపవలసన్ చోట బహువచన్ం చపపటం, భిన్నవచనాలు చపపలిి వచున్పుపడు సమానాధకర్ణం చపపటం 
సంఖ్యా వక్రతగా వివరించాడు. దీనిక్త పలు ఉదాహ్ర్ణలిచాుడు కుంతకుడు. అందుల్ల ఒకట్ట పరిశీలిదాేం.  

 “శాసణాి చక్షుర్నవమ్” 
 “శాస్త్రములు నూతనమైన్ నేత్ర్ము” (వక్రోక్తి జీవితం.పుట.245) 
ఇకకడ శాస్త్రము‘లు’ బహువచన్ం కాగా నేత్ర్‘ము’ ఏక వచన్ ప్రతాయం వాడటం సంఖ్యావక్రత.  

 

3.3.1. సంఖ్యా వకర త – సమనవయం  

 తే॥ తోెఁక చుకకలెఁ బోలు దృకోియజముల 
 వెలితి లేకుండ మీబోెఁట్ట చలులెఁజూచుెఁ; 
 గాంత వీక్షంప దర్గంటెఁగాని మముూ 
 నేము నేసన్ యపరాధ్మ్యమి? సెపుమ (శ్ృ.నై.అష్.ిఆశావ.60 పదాం) 

శ్ృంగార్నైష్ధ్ంల్ల న్లుడు దమయంతీ చలికతెితో మిమూలిన చూసన్టో కాంత న్నున చూడటం 
లేదు. అర్కంట చూసుింది కానీ నిండు కంట జూడటం లేద్ద. నేను చేసన్ అపరాధ్మ్యమిట్ట? అని ప్రశినసూ ి‘నేను’ 
అనే ఏక వచనానిక్త బదలు ‘మ్యము’ చేసన్ అపరాధ్ం ఏమిటని అడుగుతాడు. న్నున చూడటం లేదు అన్డానిక్త 
బదులు ‘మముూ’ అని అంటాడు. ఈ బహువచనాలు ఆ రాజు గొపపతనానిన, గౌర్వానిన, ఆతాూభిమానానిన 
తెలుపుతూ మహారాజు వైభవానిన, మరాాద ప్తర్వకంగా తెలుపుతునానయి.  

   
3.4. పురుష వకర  

 ప్రతాకాి పర్భావశ్ు విపరాాస్తన్ యోజాతే 
 యత్ర్ విచితియే సైషాజ్ఞయాా పురుష్వక్రతా  (వక్రోక్తి జీవితం.2-30) 

ఎకకడైతే సవతవము అంటే తన్కు తాను అని చపుపకోక ఇతరుల గూరిు చపిపన్టోగా భాషస్తి అది 
పురుష్ వక్రత. ఉతిమ, ప్రథమ, మధ్ామ పురుష్లల్ల ఒకదానిక్త బదులుగా ఇంకొకట్ట వాడటమ్య పురుష్ వక్రత. 
ఉదాహ్ర్ణగా ఒక శో్లకానిచాుడు కుంతకుడు.  
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 “కౌశామీబం పరిభూయన్ిః కృపణకైరివద్దవషభిిః స్వవకృతాం 
 జానామ్యా(తేా?) వ తథా ప్రమాదపర్తాం పతుార్నయద్దవషణిః” 
 “స్త్రీణాం చ ప్రియ విప్రయోగ విధుర్ం చేతిః సదైవాత్ర్ మ్య 
 వకుిం న్తతిహ్తే మన్ిఃపర్మతో జానాతు ద్దవీ! సవయమ్” (వక్రోక్తి జీవితం.పుట.245) 
ఇది కథ మధ్ాల్ల భాగం గల శో్లకం. నీచులైన్ శ్త్రువ్యలు కౌశాంబీ న్గరానిన ఆక్రమించార్ని తెలుసు, 

స్త్రీల మన్సు ప్రియుని వియోగముచే బాధ్పడుతుందని తెలుసు. నాకు ఏమి చపపలని లేదు అంతా ద్దవికే తెలుసు 
కదా అనుకునానను అని అర్థం. ఇకకడ ఒక స్త్రీతో పురుష్డు మాటాోడుతున్న సంభాష్ణ అంతా మీకే తెలుసు కదా 
అని యుష్ూదర్థక వాకాం పలుకకా ‘ద్దవీ’కే తెలుసున్ని ప్రథమ పురుష్ పదానిన వాడటం వలన్  ఆమెకు అధకార్ం 
ఉంది కనుక ఏది హితమో కాదో తెలుసుకునే శ్క్తి సమారాథయలు కలదనే విష్యం చపపకనే చపపటం ఇకకడ 
పురుష్ వక్రత వైచత్ర్ాం. 
 

3.4.1. పురుష వకర త – సమనవయం 

తే॥ వలతునే భకికోట్టక్త వారిజాక్ష 
 లలన్! యా భకికోట్టయు వలచు నాకు 
 “భక్తిగతి లింగపతి” యను ప్రాెఁత మాట 
 నేెఁడుగాెఁ గలెనాే యలినీలవేణి (హ్ర్.దివతీ.ఆశావ.13 పదాం) 

శివ్యడు పర్వతి సంభాష్ణ ఇది. ద్దహ్ం చమరుుట గూరిు విశ్దీకరిసూ ినేను భకుిలను వలతును, 
న్నున భకుిలు వలతురు అని అంటాడు. ఈశ్వరుడు భకుిలవాడే అనే మాట ఇపపట్టది కాదు అంటూ ‘భక్తిగతి 
లింగపతి’ అంటాడు. నేను అనే ఉతిమ పురుష్ పదానిన వాడక అనుానిన చపిపన్టోగా ‘లింగపతి’ భకుిలవాడే అని 
ప్రథమ పురుష్ల్ల చపపటం కవి చేసన్ వైచత్ర్ాం. లింగపతి అన్టంల్ల కొంత సౌందర్ాం ఉన్నది కనుక పురుష్ 
వక్రత.  

గీ॥ (ప్రణవ శ్తరుద్రా) మును న్ధ్ర్వంబు శిఖియుం 
 బవన్ గీతియుం దవరితంబు బౌరుష్ంబు 
 నీల రుద్రాంబుం బఠియుంచు నియతి నెవవం 
 డతని నాకూరిూ భకుింగా నాతూందలంపు (శివ.పంచ.ఆశావ.46 పదాం) 

శివ్యడు యమునితో సంభాషసూి నా భకుిల వదేకు నీవ్య పోవలదని వారిసిడు. ఆ చపేప సందర్భంల్ల 
ప్రణవ శ్తరుద్రమును, అథర్వమును, శిఖిని, పవన్గీతిని, నీలరుద్రాంబును, పఠించే వానిని నా ప్రియ భకుినిగా 
ఆతూల్ల ఉంచుకో అంటాడు. ఇకకడ రుద్రుడే నీలరుద్రాంబు, ప్రణవశ్తరుద్రాంబు చదివేవాడని ప్రథమ పురుష్ల్ల 
వేరే వారిని ఉద్దేశించ చపిపన్టో చపపటం విశేష్ం. ఉతిమ పురుష్కు బదులుగా ప్రథమ పురుష్ వాడటం ఇకకడి 
వైచత్ర్ాం. దీని వలన్ శివ్యని ఔన్నతాం దీపిమవ్యతుంది. తన్కు తానే రుద్రుడిగా పొగుడు కోవటం విశేష్ం.  
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3.5. ఉప్గ్ర హ వకర త 

 కా॥ పదయోరుభయోరేకమౌచతాాదివనియుజాతే౹ 
  శ్లభాయై యత్ర్ జలపనిి తాముపగ్రహ్ వక్రతామ్౹౹ 
ఔచతాం బటి్ట, కావాశ్లభ కొర్కు పర్సెమూపది, ఆతూనేపది పదాలను ఒకదానిన వాడిన్టోయితే అది 

ఉపగ్రహ్వక్రత. ఇకకడ ఉపగ్రహ్ అంటే పర్సెమూపది, ఆతూనేపది అనే పదాలుగా భావించాలి. దీనిక్త ఉదాహ్ర్ణగా 
ర్ఘువంశ్ంల్లని శో్లకానిన ఉదాహ్రించాడు కుంతకుడు.  

  తసాపరేష్వపి మృగేష్ శ్రానుూముక్షిః 
  కరాణన్ిమ్యతా బ్ధభిద్ద నిబ్ధడో౽పి ముషిిః 
  త్ర్యసతి మాత్ర్చటలైిః సూర్యతుినేత్రిః 
  ప్రౌఢ ప్రియాన్యన్ విభ్రమ చేషతిాని (వక్రోక్తి జీవితం.పుట.247) 

భయంతో చంచల నేత్ర్యలు కలిగిన్ ప్రియురాలిలగ ఉన్న మృగాలపై బాణాలు వెయాడానిక్త 
ప్రయతినసూి పిడిక్తలిని బ్ధగించ చవి వర్కు వెళ్ళగానే ఆ పిడిక్తలి వదులైపోయెను అని ఈ శో్లకార్థం. ఇకకడ రాజు 
ప్రయతనం ఆగిపోయి పిడిక్తలి సవయంగా తన్కు తానే వదులైపోయిందన్టం ఆతూనేపది. వదిలివేసడు 
అన్కుండా వదులైపోయింది అన్టం ఇకకడ ఉపగ్రహ్ వైచత్ర్ాం. 
 

3.5.1. ఉప్గ్ర హ వకర త - సమనవయం 

ఆ.వె. గ్రుచు కౌెఁగిలించుకొని యమూహీధ్ర్ 
సర్వభౌముద్దవి చతుర్ భంగి 
బుజజగించ కూరిూ పొంపిరి వోవంగ 
హితమితోక్తిెఁ బుత్రి క్తటలినియె (హ్ర్.చతు.ఆశావ.5 పదాం) 

హ్ర్విలసంల్ల పర్వతి ద్దవిని హిమవంతుని భార్ా అయిన్ మ్యన్క దగార్కు తీసుకొని, 
కౌగలించుకొని, ప్రేమ అతిశ్యించే విధ్ంగా, బుజజగించ, హితవ్య తెలుపతుందని భావం. శివ్యడు దృషి పెటిలేదని 
బాధ్పడుతుండగా కుమారెిను ఒళ్ళళక్త తీసుకొన్నది మ్యన్క. గాఢంగా కౌగిలించుకొన్నదనే విష్యానిన కవి చప్తి 
‘గ్రుచు కౌగిలించుకొని’ అంటాడు కవి. ‘కొని’ పదం ఆతూనేపదిని సూచసుింది. కౌగలించంది అని చపపవచుు 
కానీ ‘కౌగలించుకొని’ అని చపపటంల్లనే తన్ది అనే భావన్, ప్రేమానురాగం, లలన్ అతిశ్యిసుింది కనుక 
ఉపగ్రహ్ వక్రత.  

తే॥ అఖిల మోహినియైన్ యయాలరుెఁ బోణి 
 శైశ్వము వీడుకొన్నది సందు గాెఁగ 
 న్నుదిన్ంబును రాజన్ందనుల మీెఁద 
 వేెఁట లడుచునునానెఁడు విష్మశ్రుెఁడు (శ్ృ.నై.తృతీ.ఆశావ.26 పదాం) 
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శ్ృంగార్నైష్ధ్ంల్ల దమయంతి యౌవనానిక్త వచుందనే విష్యానిన చప్తి శైశ్వం వీడిపోయిందని 
పర్సెమూపదిగా చపపవచుు. ‘శైశ్వము వీడుకొన్నది’ తన్కు తానుగా బాలానిన విడిచపెటికొన్నదని ఆతూనేపద 
ప్రయోగం. కొంత వైచత్ర్యానిన ఇచుంది. కనుక ఉపగ్రహ్ వక్రత. దమయంతే వీడుకొన్నదని చపపటం 
సౌందర్ాహేతువైంది.   
 

3.6. ప్ర తాయ వకర త 

కా॥ విహితిః ప్రతాయాదన్ాిః ప్రతాయిః కమనీయతామ్ 
 యత్ర్ కామపి పుషాణతి సనాా ప్రతాయ వక్రతా. (వక్రోక్తి జీవితం.2-32) 
ఎకకడైతే పద ఉతిరార్థంల్ల వచేు ప్రతాయం వలో సౌందర్ాం చేకూరుతుందో అది ప్రతాయ వక్రత. 

ఉదాహ్ర్ణగా ఒక శో్లకానిన పరిశీలిదాేం.  
 లీన్ం వసుిని యేన్ సూక్షమసుభగం తతివం గిరాకృష్ాతే 
 నిరాూతుం ప్రభవేన్ూన్త ర్మమిదం వాచైవయోవాబహిిః 
 వనేదేావవపి తావహ్ం కవివరౌ వనేతేరాం తం పున్ 
 రోావిజాతాపరిశ్రమోయమన్యోరాభరావతాక్షమిః (వక్రోక్తి జీవితం.పుట.248) 
 ఏ కవి వసుివ్యల్ల లీన్మైన్, సుందర్మైన్ తతాివనిన వాకుకతో ఆకరిిసిడో, ఏ కవి 

మన్తహ్ర్ంగా బాహ్ాప్రపంచానిన ఆవిష్కరించ సమరుథడో ఆ ఇదేరు కవ్యలను న్మసకరిసుినానను. కానీ వీళ్ళ శ్రమ 
ఎరిగి భారానిన తగాించే వానిక్త ఎకుకవగా న్మసకరిసుినానని అర్థం. ఇకకడ మూడవపదంల్ల ‘వనేేతరాం’ అనే 
ప్రతాయం రావటం ప్రతాయ వక్రతగా చపపబడిది. కేవలం ‘తరామ్’ అనే చన్న ప్రతాయం వలన్ అధకతర్మైన్, 
గొపపనైన్ అరాథనినచుంది. 
 
3.6.1. ప్రతాయ వక్రత – సమన్వయం 

 తే॥ అట ోపురుషోతిముండైన్ యతని వలన్ 
  ముక్తి గాంచన్ యాదివజ ముఖ్ాెఁడెలమి 
  డెందమున్కును వాకుకన్కందరాని 
  యధకతర్మైన్ యాన్ంద మనుభవించ (శ్ృ.నై.దివతీ.ఆశావ.3 పదాం) 
శ్ృంగార్నైష్ధ్ంల్ల పురుషోతిముడైన్ న్లమహారాజు వలన్ విముక్తి పొందిన్ హ్ంస మాటలకందని 

ఆన్ందానిన పొందిందని భావం. ఇకకడ ‘వాకుకన్ కందరాని యధకతర్మైన్’ ఆన్ందానిన పొందిందని కవి 
చపపడు. ‘తర్ప్’ ప్రతాయానిన పదం చవర్న్ వాడటం వలన్ పదాానిక్త సౌందర్ాం చేకూరింది. ఈ ప్రతాయ 
ప్రయోగం వలన్ ఉన్నతమైన్, చపపరాని, అధకమైన్, మిక్తకలి, అనిర్వచనీయమైన్ సంతోషానిన చపిపన్టోయిాంది. 
ఇది ప్రతాయం వలన్ కలిగిన్ వైచత్ర్ాం.   
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తే॥ అధకతరులైన్ెఁగాని దిశాధపతులు 
  కౌతుకము నాకు నీ వంశ్ కథల యందె 
  దపిపగొన్నట్ట ివారికాదపిప దీఱ 
  సలిల ప్తర్ంబు హితవొ? యాజాంబు హితవొ? (శ్ృ.నై.చతు.ఆశావ.52 పదాం) 
శ్ృంగార్నైష్ధ్ంల్ల ఇంద్రాదులకు రాయబారిగా వచు వారి గొపపతనానిన న్లుడు దమయంతిక్త 

చపుిన్న సందర్భంల్లనిది. దిశాధపతులు గొపపవాళ్మళనా పరావలేదు. నెయిా గొపపదని దాహానిక్త నీట్టక్త బదులుగా 
తాగలేమని చపుింది దమయంతి. ‘అధకతరులైన్ గాని దిశాధపతులు’ అనే చోట ‘తర్ప్’ ప్రతాయం వాడటం 
వలన్ రాజు కనాన దిశాధపతులు గొపపవాళ్ళని వారి ఆధకాానిన చపపబడింది. కనుక ప్రతాయ వక్రత.  
 

4. ఉప్సంహారం: 

కుంతకుని పదపరార్థవక్రత అంతరేభదాలను, వాట్ట లక్షణాలను తెలుపుతూ శ్రీనాథుని కవితవంతో 
సమన్వయము చేస నిర్మపించడమైన్ది. లక్షణలక్షయసమన్వయము ఆధ్యర్ంగా శ్రీనాథుడు పట్టంచన్ కవితారీతి, 
వక్రతావాాపర్ంల్లనే అంతర్భవిసుిందని చపపవచుు. ఈ వాాసం కొనిన ముఖ్ా విష్యాలను విశ్దీకరించంది. 
అవి :  

• శ్రీనాథుని కవితవంల్లని వక్రతావాాపరానిన చరిుంచంది.  
• కుంతకుడు చపిపన్ ఆరు ర్కాల వక్రతలను సూథలంగా తెలుపుతూ ఆరు ర్కాలభేదాలను వివరించంది. 
• పదపరార్థ వక్రత ప్రాధ్యనాానిన తెలియజ్ఞసూ ికాల, కార్క, సంఖ్యా, పురుష్, ఉపగ్రహ్  ప్రతాయ పదాల 

దావరా ఎటవంట్ట వైచత్ర్ారం కావాంల్ల ఏర్పడుతుందో తెలుపబడింది. 
• కుంతకుడు చపిపన్ వక్రతలను శ్రీనాథుని లభాకావాాలో్లని పదాాలో్ల సమన్వయముచేస 

సోదాహ్ర్ణంగా వివరించటం చేత, శ్రీనాథుని కవితవం వక్రోక్తి సదాధంతానిన పట్టంచందని 
నిర్మపించబడింది. 

• కావా సౌందరాానిక్త వక్రోక్తి తోడపడిందని తెలియజ్ఞయడమైంది. 
• శ్రీనాథుని కవితా మారా్oపైన్ సపష్ిత రావడానిక్త ఈ వాాసం ఉపకారి అవ్యతుంది. శ్రీనాథుని కవితవం 

మహాసముద్రం లంట్టది భావి తరాలు సంసకృత కావాాలతోతులనాతూక పరిశ్లధ్న్లు చేయడానిక్త 
అవకాశ్ం ఉందని భావిసుినానను. 
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